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Poznamky, upozornenia a vystrahy

®| POZNAMKA: POZNAMKA uvadza ddlezité informacie, ktoré vam umoznia vyuzivat vas produkt lepsie.

: UPOZORNENIE naznacuje, ze existuje riziko poSkodenia hardvéru alebo straty Gdajov a poniika vam

sposob, ako sa tomuto problému vyhnut.

A| VYSTRAHA: VYSTRAHA oznaéuje potencialne riziko vecnych $kdd, zraneni osdb alebo smrti.
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Rozbalené zobrazenie

1. Podstavec
2. OptiPlex 7070 Ultra
3. Kryt stojana
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Pohlad zospodu

Tabul'kal. Pohl'ad zospodu

Popis Popis
Port USB 3.1 2. generacie (USB typu C) s funkciou DisplayPort Alt
D Mode/napéjania

Port napéjacieho adaptéra

Sietovy port (RJ-45)

Port USB 3.1 2. generacie typu A s funkciou SmartPower

Port USB 3.11. generécie typu A s funkciou SmartPower

Pohlady
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Pohlad sprava a zlava

Tabulka2. Pohl'ad sprava a zlava

Popis Popis

Umiestnenie servisného tagu

Univerzalny zvukovy konektor

LED kontrolka stavu pevného disku

Port USB 3.1 2. generacie (typ C) s funkciou DisplayPort Alt Mode

@@Oﬁ

Port USB 3.1 2. generécie typu A s funkciou PowerShare

S]]

n

Otvor na bezpe€nostnu skrutku

@

Otvor pre bezpecnostny zamok

6 Pohlady
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Montaz zariadenia na pevny stojan

Postup
1. Zarovnajte a zasurite sloty na pevnom stojane do zapadky na podstavci stojana.

2. Nadvihnite a naklorite podstavec stojana.
3. Utiahnite skrutku s roznitovanym koncom, aby ste zaistili stojan k podstavcu.

_\ ¥

4. Posurite uvolfiovaciu zapadku na stojane, kym nezacujete cvaknutie, aby ste uvolnili kryt stojana.

5. Potiahnite a nadvihnite kryt, aby sa uvolnil zo stojana.

Nastavenie zariadenia OptiPlex 7070 Ultra 7



6. Odskrutkujte skrutku, ktora upevnuje montaznu konzolu stojana k stojanu.
7. Nadvihnite montaznu konzolu, aby ste uvolnili zapadky na konzole zo slotov v stojane.

8 Nastavenie zariadenia OptiPlex 7070 Ultra
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8. Ak chcete predist poSkodeniu monitora, umiestnite ho na ochrannu féliu.
9. Zarovnajte skrutky na montaznej konzole s otvormi na skrutky na monitore.
10. Utiahnite Styri skrutky s roznitovanym koncom, ktoré pripevriujd montaznu konzolu k monitoru.

Nastavenie zariadenia OptiPlex 7070 Ultra



1. Vyberte vysku, v ktorej chcete monitor namontovat, a zarovnajte haciky na montaznej konzole so slotmi na stojane.
12. Zaskrutkujte skrutku, ktord sliZi na pripevnenie stojana bez moZnosti nastavenia vysky k monitoru.

10 Nastavenie zariadenia OptiPlex 7070 Ultra



13. Zarovnajte vetracie otvory na zariadeni s vetracimi otvormi na kryte stojana.
14. Spustte zariadenie v stojane, kym nezacujete cvaknutie.

15. Pripojte napéjaci, sietovy kabel, kdbel mysi, klavesnice a monitora k zariadeniu a k elektrickej zasuvke.

@ POZNAMKA: Vyhnite sa pricviknutiu kablov pri zatvarani krytu stojana. Odporiaéame, aby ste kable viedli spésobom
uvedenym na obrazku.

Nastavenie zariadenia OptiPlex 7070 Ultra 1"



16. Posurite zadny kryt spolu so zariadenim do stojana, kym nezacujete cvaknutie.

U]

17. Uzamknite zariadenie a kryt stojana.

12 Nastavenie zariadenia OptiPlex 7070 Ultra



18. Stlacenim tlacidla napéjania zapnite zariadenie.

Nastavenie zariadenia OptiPlex 7070 Ultra 13
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Uhol naklonenia monitora
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Instalacia zariadenia na vyskovo nastavitelnom
stojane

Postup
1. Zarovnajte a zasurite sloty na vyskovo nastavitelnom stojane do zapadky na podstavci stojana.

2. Nadvihnite a naklorite podstavec stojana.
3. Utiahnite skrutku s roznitovanym koncom, aby ste zaistili stojan k podstavcu.

Nastavenie zariadenia OptiPlex 7070 Ultra 15
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4. Ak chcete predist poskodeniu monitora, umiestnite ho na ochrannt foliu.
B. V pripade inStalacie vyskovo nastavitelného stojana k monitoru:
a) Zarovnajte a zasunte haciky na montéaZznej konzole na stojane do slotov na monitore, az kym nezacujete cvaknutie.

16 Nastavenie zariadenia OptiPlex 7070 Ultra



6. V pripade inStalacie konzoly QR alebo VESA pre monitor radu E:
a) Zarovnajte otvory na skrutky v konzole QR alebo VESA s otvormi na skrutky na monitore.
b) NainStalujte Styri podlozky na skrutky a skrutky, aby ste zaistili konzolu QR alebo VESA k monitoru.
c) Zarovnajte a zasurite zapadky QR na stojane do slotov na konzole QR alebo VESA na monitore.
d) Utiahnite skrutku s ryhovanou hlavou, ktoré slizi na pripevnenie stojana ku konzole drziaka VESA na rychle uvolnenie.

Nastavenie zariadenia OptiPlex 7070 Ultra 17
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7. Ak chcete uvolnit kryt stojana, potiahnite uvoltiovaciu zapadku, kym nezacujete cvaknutie.
8. Potiahnite a nadvihnite kryt, aby sa uvolnil zo stojana.

9. Zarovnajte vetracie otvory na zariadeni s vetracimi otvormi na kryte stojana.

10. Spustte zariadenie v stojane, kym nezacujete cvaknutie.

18 Nastavenie zariadenia OptiPlex 7070 Ultra



1. Pripojte napéjaci, sietovy kabel, kdbel mysi, klavesnice a monitora k zariadeniu a k elektrickej zasuvke.

@ POZNAMEKA: Vyhnite sa pricviknutiu kablov pri zatvarani krytu stojana. Odpora&ame, aby ste kable viedli sposobom
uvedenym na obrazku.

900

® * 5 550 50

12. Posurite zadny kryt spolu so zariadenim do stojana, kym nezacujete cvaknutie.

Nastavenie zariadenia OptiPlex 7070 Ultra 19



hi

13. Uzamknite zariadenie a kryt stojana.

A N

14. Stlacenim tlaCidla napéajania zapnite zariadenie.

20 Nastavenie zariadenia OptiPlex 7070 Ultra
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Obrazky naklonenia, otoCenia na vysku a natocenia stojana

do strany
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InStalacia zariadenia na stojane VESA mimo stredu
monitora

Postup
1. Zarovnajte otvory na skrutky na zariadeni so skrutkami na stojane VESA na montaz mimo stredu monitora.

2. Namontuijte Styri skrutky na zaistenie zariadenia na stojane VESA na montaz mimo stredu monitora.

3. Ak chcete predist poskodeniu monitora, umiestnite ho na ochrannt foliu.
4, Zarovnajte otvory na skrutky na stojane VESA mimo stredu monitora s otvormi na skrutky na monitore.
B. Nainstalujte Styri podlozky na skrutky a skrutky, aby ste zaistili stojan VESA mimo stredu monitora k monitoru.

Nastavenie zariadenia OptiPlex 7070 Ultra 23



6. Zasurite haciky na montaznej konzole stojana ramena monitora do slotov na stojane VESA mimo stredu monitora na monitore.
7. Spustte monitor na stojane ramena monitora, kym nezaCujete cvaknutie.

24 Nastavenie zariadenia OptiPlex 7070 Ultra



@ POZNAMKA: Ak chcete namontovat stojan VESA na montaz mimo stredu monitora na monitor Dell radu E, odstraiite
kryt VESA zo zadnej €asti monitora a zaistite stojan VESA mimo stredu monitora spolu so zariadenim k monitoru.

Nastavenie zariadenia OptiPlex 7070 Ultra 25
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predisli vplyvu na vykon siete WLAN.

POZNAMKA: Pri pouziti monitora na Sirku zaved'te kabel bezpeénostného zamku k pravej strane zariadenia, aby ste

4
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Napajanie systému

OptiPlex 7070 Ultra mozno napéjat pomocou napajacieho adaptéra (zdroj napajania so 4,5 mm konektorom) alebo prostrednictvom kéabla
USB Type-C pripojeného k monitoru. Ak po¢as normalnej prevadzky pocitaca, teda ked je k nemu pripojeny jeden (priméarny) zdroj
napajania, pripojite dalsi zdroj napajania a nasledne odpojite priméarny zdroj, pocitac sa automaticky vypne. Ak v3ak od pocitaca odpojite
sekundarny zdroj napéjania, pricom primarny zdroj zostane pripojeny, pocitac bude normélne fungovat dalej.

Ked' pocitac napajate obomi zdrojmi napgjania, teda napajacim adaptérom aj kablom USB Type-C, priméarny zdroj napajania je napajaci
adaptér a kabel USB Type-C je sekundarny. Ak od pocitaCa odpojite napajaci adaptér, vypne sa. Ak odpojite sekundarny zdroj napéjania,
pocita¢ bude normaélne fungovat dalej.

@ POZNAMKA: Nahradenie napajacieho adaptéra kablom USB Type-C a naopak pocas prevadzky poéitaca bez toho, aby sa

pocitac vypol, nie je mozné.

Tabulka3. Napajanie systému

Primarny zdroj napajania Pripojeny sekundarny zdroj napajania Odpojeny zdroj napajania Prevadzka

AC Adapter Zadny port USB typu C AC Adapter Vypnuty

AC Adapter Zadny port USB typu C Zadny port USB typu C Normalna prevéadzka
Zadny port USB typu C AC Adapter AC Adapter Normalna prevéadzka
Zadny port USB typu C AC Adapter Zadny port USB typu C Vypnuty
Témy:

Nastavenia displeja s napajanim cez USB typu C
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Nastavenia displeja s napajanim cez USB typu C

Pri napajani vasho poéitaca OptiPlex 7070 Ultra monitorom Dell prostrednictvom rozhrania USB Type-C ddjde po vypnuti alebo prepnuti
monitora do Usporného rezimu k zastaveniu napéjania pocitaca. Ak chcete zabranit takymto vypadkom napéjania, povolte na monitore

moznost Always On USB-C Charging.

Pri prvom zapnuti monitora Dell s rozhranim USB Type-C sa zobrazi obrazovka Easy Initial Setup. Kliknutim na tlacidlo Yes povolte

moznost Always On USB-C Charging.

Ak moznost nestihnete povolit na obrazovke Easy Initial Setup, neskér ju mdzete povolit v ponuke nastaveni monitora. Viac informécii

0 povoleni tejto moznosti ngjdete v dokumentacii, ktoru ste dostali spolu s monitorom.

@ POZNAMKA: Firmvérova moznost ,,Always On USB-C Charging“ nemusi byt dostupna na véetkych monitoroch Dell
s napajanim cez port USB Type-C. MoZnost ,,Always On USB-C Charging“ budete mdct povolit aZ po aktualizacii
firmvéru. Firmvér monitorov Dell si méZete stiahnut na Dell.com/support.

Napajanie systému 27


https://www.dell.com/support/home/us/en/04/?c=us&l=en&s=bsd
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Povolenie funkcie Smart power

Hibernéacia je v systéme BIOS predvolene povolena. Ak je systém pripojeny ku kldvesnici USB a hibernaciu povolite v systéme BIOS, systém
sa nebude zapinat ani prebudzat z hibernacie, ked' stlagite kldves na klavesnici USB.

Enable USB Wake Support:

Pri zobrazeni loga Dell stlatte <F12>, &im spustite ponuku jednorazového zavedenia systému. Prejdite do ponuky BIOS Setup.
Vyberte Power Management.

Prejdite na USB Wake Support

Zapnite Enable USB Wake Support

Prejdite na poloZzku Deep Sleep control

Vypnite moZnost Deep Sleep

IS P NS SRE

28 Povolenie funkcie Smart power
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Technické informacie o modeli OptiPlex 7070
Ultra
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Tabul'kad4. Procesory

Procesory Prikon Pocet jadier Pocet vliaken Rychlost Vyrovnavaci Integrovana grafika

a pamat

Intel Core i3/8145U 25W 2 4 210 GHz az 4MB Intel UHD Graphics 620
8. generacie 3,90 GHz

Intel Core i5/8265U 25 W 4 8 1,60 GHz az 6 MB Intel UHD Graphics 620
8. generacie 3,90 GHz

Intel Core i5/8365U 25 W 4 8 1,60 GHz az 6 MB Intel UHD Graphics 620
8. generéacie 4,10 GHz

Intel Core i7/8565U 25 W 4 8 1,80 GHz az 8 MB Intel UHD Graphics 620
8. generéacie 4,60 GHz

Intel Core i7/8665U 25 W 4 8 1,90 GHz az 8 MB Intel UHD Graphics 620
8. generéacie 4,80 GHz
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Cipova sada

Tabulka5. Cipova sada

Popis Hodnoty

Cipové sada Integrované s procesorom
Procesor Intel Core i3/i5/i7 8. generécie
Sirka zbernice DRAM 64 bitov

Flash EPROM 32 MB

Zbernica PCle AZ po Gen 3.0

Technické informacie o modeli OptiPlex 7070 Ultra 29
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Operacny systém

Windows 10 Home (64-bitové verzia)
Windows 10 Professional (64-bitové verzia)

Windows 10 Pro National Academic (64-bitové verzia)

Ubuntu 18.04 LTS
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Pamat

Tabul'ka6. Technické udaje pamate

Popis Hodnoty

Zasuvky Dva sloty na moduly SO-DIMM
Typ Dvojkanalové DDR4

Rychlost 2400 MHz

Maximalna paméat 64 GB

Minimalna pamat 4GB

Velkost pamatového modulu na slot

Podporované konfiguracie

4GB, 8 GB, 16 GB a 32 GB

4GB (1x 4 GB)

8 GB (1x 8 GB alebo 2x 4 GB)

16 GB (1x 16 GB alebo 2x 8 GB)
32 GB (1x 32 GB alebo 2x 16 GB)
64 GB (2x 32 GB)

Identifier GUID-0ADBC39B-BF43-40EB-BFC0-6F7114D249D1
Version 1
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V&S pocitac podporuje nasledujlcu konfiguraciu:

Jeden 2,5-palcovy pevny disk (7 mm) a jeden disk SSD M.2 2230

Tabul'ka7. Technické Gdaje aloziska

Typ UloZiska Typ rozhrania Kapacita
2,5-palcovy pevny disk (5 400 ot./min) SATA AHCI AZdo2TB
2,5-palcovy pevny disk (7200 ot./min) SATA AHCI AZdo1TB
2,5-palcovy pevny disk (7 200 ot./min) s vlastnym FIPS AZ do 500 GB
Sifrovanim s certifikdtom FIPS Opal 2.0

Disk SSD M.2 PCle NVMe, trieda 35 PCle 3.0 x2, NVMe Azdo1TB
Disk SSD M.2 PCle NVMe, trieda 35, vlastné Sifrovanie PCle 3.0 x4, NVMe AZ do 256 GB

s certifikatom Opal 2.0

30 Technické informacie o modeli OptiPlex 7070 Ultra
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Porty a konektory

Tabul'ka8. Externé porty a konektory

Popis Hodnoty

Externé:

Siet 1 port RJ-45 10/100/1 000 Mb/s

usB - 1port USB 3.1 Gen 2 Type-C s alternativnym rezimom portu

DisplayPort (naboku)

1 port USB 3.1 Gen 2 Type-A s funkciou PowerShare (naboku)
1 port USB 3.1 Gen 2 Type-C s alternativnym rezimom portu
DisplayPort/funkciou napéjania (vzadu)

1 port USB 3.1 Gen 1 Type-A s funkciou SmartPower (vzadu)
1 port USB 3.1 Gen 2 Type-A s funkciou SmartPower (vzadu)

Audio Univerzalny zvukovy konektor

Video Port DisplayPort cez USB Type-C

Port pre napajaci adaptér Port napéjacieho adaptéra s rozmermi 4,50 mm x 2,90 mm
Security - 1slot na zdmok Kensington

1 slot na bezpecnostnu skrutku na zabezpecenie krytu

Tabul'ka9. Interné porty a konektory

Popis Hodnoty

Interné:

M2 - 1slot M.2 na bezdrétovd kartu M.2 2230 s technolégiou
Bluetooth

1slot M.2 na bezdrétovu kartu M.2 PCle 2230

@ POZNAMKA: Viac informacii o vlastnostiach jednotlivych

typoch kariet formatu M.2 najdete v nasledujucom
¢lanku databazy poznatkov: SLN301626.

SATA 1SATA 3.0 FFC connector for hard drive
|dentifier GUID-23259C67-C950-4E99-AECO-B44FABB06BFS
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Audio

Tabul'ka10. Technické udaje o audio zariadeniach

Popis Hodnoty

Radic Realtek ALC3204-CG — 4-kanélovy zvuk s vysokym rozli§enim
Stereo konverzia Podporované

Vnatorné rozhranie Zvukova karta s vysokym rozli§enim

VonkajSie rozhranie Univerzalny zvukovy konektor

Technické informacie o modeli OptiPlex 7070 Ultra
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Hodnoty

Popis

Reproduktory _
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Video

Tabul'ka11. Technické Gdaje integrovanej grafickej karty

Integrovana grafika

Radi¢ Podpora externej obrazovky Vel'kost pamite Procesor

Intel UHD Graphics 620 - AZ tri obrazovky zapojené prostrednictvom Systémom zdieland pamat  Intel Core i3/i5/i7 8.
technoldgie DisplayPort Multi-Streaming generéacie
Technology (MST)
Podpora 2 portov DisplayPort 1.2 cez USB 3.1
Type-C
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Komunikacneé rozhrania

Ethernet

Tabulka12. Technické udaje ethernetového sietového pripojenia

Popis Hodnoty
Cislo modelu Intel i219V (bez vPro) alebo Intel i219LM (vPro)
Prenosova rychlost 10/100/1 000 Mb/s
Bezdrotovy modul
Tabulka13. Technické udaje bezdrotového modulu
Popis Hodnoty
Cislo modelu Qualcomm QCAB1x4A Intel Wi-Fi 6 AX200
Prenosova rychlost AZ do 867 Mb/s A2 2.4 Gb/s
Podporované frekvencné pasma 24 Ghz, 5GHz 2.4 Ghz, 5 GHz
Standardy bezdrétovej komunikéacie . Wi-Fi 802.11a/b/g - Wi-Fi 802.11a/b/g
Wi-Fi 4 (WiFi 802.11n) - Wi-Fi 4 (Wi-Fi 802.11n)
Wi-Fi 5 (WiFi 802.11ac) - Wi-Fi 5 (Wi-Fi 802.11ac)
Wi-Fi 6 (Wi-Fi 802.11ax)
Sifrovanie - B4 bitov/128 bitov WEP . B4 bitov/128 bitov WEP
AES-CCMP . AES-CCMP
TKIP . TKIP
Bluetooth Bluetooth 4.2 Bluetooth 5.0

32 Technické informacie o modeli OptiPlex 7070 Ultra



|dentifier GUID-0AC35263-1CCC-4D6B-B667-55BF6F3AA185
\ersion 1
Status Translation Validated

Napajaci adapter

Tabulka14. Technické udaje napajacieho adaptéra

Popis

Hodnoty

Typ

Priemer (konektor)
Vstupné napatie

Vstupna frekvencia
Vstupny prud (maximalny)
Vystupny prud (trvaly)
Menovité vystupné napétie

Teplotny rozsah:

V prevadzke

Skladovanie

65 W

4,50 mm x 2,90 mm
100 V~ — 240 V~
50 Hz - 60 Hz

1,60 A

3,34 A

19,60 VDC

0 ©°Caz40 °C (32 °F az 104 °F)

—40 ©C az 70 °C (-40 °F az 158 °F)
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Rozmery a hmotnost:

Tabulka15. Rozmery a hmotnost:

Popis

Hodnoty

Vyska:
Predna strana

Zadna strana

Sirka

Hibka

Hmotnost (maximéalna)

19,70 mm (0,78")

Bez pevného disku: 19,70 mm (0,78")
S pevnym diskom: 27,74 mm (1,09")

96,10 mm (3.78")
256,20 mm (10,09")

maximalne 0,65 kg (1,43 Ib)

® POZNAMKA: Hmotnost vasho poéitaga zavisi od objednanej
konfiguracie a vyrobnych odchylok.
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Prislusenstvo

Tabulka16. Prislusenstvo

Prislusenstvo

Stojany a drziaky OptiPlex Ultra — pevny stojan
OptiPlex Ultra — vyskovo nastavitelny stojan
OptiPlex Ultra — drziak VESA na montaz mimo stredu monitora

Kable OptiPlex Ultra — kabel USB-C — USB-C, 0,6 metra
OptiPlex Ultra — kabel USB-A na USB-B 3.0, 0,6 m
OptiPlex Ultra — kabel USB-C — DisplayPort, 0,6 m
OptiPlex Ultra — kabel USB-C — DisplayPort, 1,0 m
OptiPlex Ultra — kabel USB-C na HDMI, 1,0 m
OptiPlex Ultra — kabel USB-C na DVI, 1,0 m
OptiPlex Ultra — kabel USB-C na VGA, 1,0 m

Klavesnice a mysi Multimedialna klavesnica Dell KB216
Klavesnica Dell KB813 s ¢itackou kariet Smart Card
Bezdrotova klavesnica a mys Dell KM636
Bezdrotova klavesnica a mys Dell Premium KM717
Kablovéa multimedialna kldvesnica Dell KB522
Kablova mys Dell MS116

Laserova (6-tlacidlova) strieborna a ¢ierna USB mys Dell
s kolieskom

Kablova mys Dell MS819 s Citatkou odtlackov prstov
Bezdrotova mys Dell WM326
Bezdrotova mys Dell WM527

Monitory MoZnost pripojenia vybranych monitorov Dell radu UltraSharp,
Professional a E

Audio Externé reproduktory, stereofénne slichadla Dell Pro

Zamky Suprava Kensington na zamykanie stolového pocitaca a periférnych
zariadeni

Zamok Kensington MicroSaver 2.0 na klU¢ pre notebook

Zamok Kensington MicroSaver Twin pre notebook

Externa opticka jednotka Jednotka DVD-RW Dell USB Slim — DW316
Identifier GUID-C29B2CEA-DCH4-4022-84A8-652D477E5E89
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Energy Star a Trusted Platform Module (TPM)

Tabulka17. Energy star a TPM

Funkcie Technické udaje

Energy Star Splifia $tandardy Energy Star 7
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Funkcie Technické udaje

TPM - Hardvérovy Modul TPM (diskrétny modul TPM povoleny)
lba firmvérovy modul TPM (diskrétny modul TPM zakézany)

Environmentéalne. ergonomické a regulacné normy Environmentalne normy (ekostitky): ENERGY STAR, registrované
v programe EPEAT, certifikat TCO, CEL, OEEZ, japonsky
energeticky zakon, E-standby (Juznéa Korea), Eco-label (Juzna
Kérea), RoHS (EU), RoHS (Cina).

Podrobnejsie informécie ziskate od miestneho zastupcu alebo na

lokalite www.dell.com.
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Prostredie pocitaca

Hladina vzduchom prenasanych kontaminantov: G1v sUlade s definiciou v norme ISA-S71.04-1985

Tabul'ka18. Prostredie pocitaca

Popis V prevadzke Skladovanie
Teplotny rozsah 0 °C az 35 °C (32 °F az 95 OF) -40 °C a2 65 °C (-40 °F az 149 °F)
Relativna vihkost (maximaina) 10 % a2z 90 % (bez kondenzécie) 0 % az 95 % (bez kondenzacie)
Vibracie (maximum)™ 0.66 GRMS 1,30 GRMS

Naraz (maximalny) 10 Gt 160 Gt

Nadmorskéa vyska (maximéaina) -15,2 m az 3 048 m (4,64 stopy az -15,2 m az 10 668 m (4,64 a2

10 000 stop)

* Merané pri pouziti ndhodného vibracného spektra, ktoré simuluje prostredie pouzivatela.

T Merané pocas pouzivania pevného disku s poloviénym sinusovym impulzom s trvanim 2 ms.

35 065,61 stopy)
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